CATALOGUE 32-022 MONTHLY - MENSUEL / ISSN 0708-336X

2.2

vol. 12, No. 5

Price: Canada, $1.55, $15.50 a year
Other Countries, $1.85, $18.60 a year

PRODUCTION AND DISPOSITION OF TOBACCO PRODUCTS
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| TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Prod-
ucts
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PRODUCTION ET DISPOSITION DES PRODUITS DU TABAC

MAT 1983

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac ‘

Cinars Manufactured tobacco
Clgerat.os
tlgares Tabac fabriqué
Fine Pipe Other(2) |
cut (1) tobacco
Haché Pour la Autres(2)
Fin(1) pipe
thousands - milliers kilograms - kilogrammes |
Dpening inventory - Stocks d'ouverture 12,224,322 68,2657 826 307 38 9247 16 679
Total production - Production totale 5,783,466 26,099 595 105 4 186 10 400
| Sales{3) - Ventes(3):
Domestic(4) - Au Canada(4) 4,608,836 29,47 456 996 12 470 10 701
| Ships' and air stores, embsasies, Canada ~ Aux magasins des
navires et des aéronefs, sux ambessades, Canada 37,475 155 21 - -
For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure )
les diplomates 3 1l'extérieur du Canada 68,707 665 618 - -
Adjustments(5) - Ajustements(5) - 28,564 222 252 - 325 100
Closing inventory - Stacks de fermeture 13,264,206 64,295 964 029 30 315 16 478
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TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Products - Conclude 41195

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac - fin

Cigars Manufactured tobacco
Cigarettes
Cigares Yabac fabriqué
Fine Pipe Other(2)
cut(1) tobacco
Haché Pour la - Autres(2)
fin(1) pipe
thousands - milliers kilograms - kilogrammes
Year-to-date - Total cumulatif:
Total production - Production totale 30,045,355T 150,746 2 814 859 63 958 56 001
Sales(3) - Ventes(3):
Oomestic(4) - Au Canada(4) J 23,574,027 129,470T 2 475 132 61 440 55 231
Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 171,793 768 57 - -
For export, bulk shipments, including diplomsts, ex-
Canads - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure
lea diplomates & l'extérieur du Canada 282,401 5,932 5 457 - -
Ad justments(5) - Ajustements(5) - 249,566T - 3,282 - 20 225 5 256T 3 350

TT) Tobacco: fine cut; intended for cigarettes,
(1) Tabac: haché fin; destiné & la fabrication de cigsrettes.
(2) Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc.
(2) Tabac: autres; tabsc en barre, & priser, & chiquer, mis en corde, etc.
(3) Sales of goods of own manufacture, does not include goods purchased for resale.
(3) Ventes de produits de propre fsbrication, n'inclOt pas les produits achetés pour la revente.
(4) Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retsilers and institutions which are subject to excise duty, less returned
goods credited to same. Samples are also to be included.
(4) Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institutions qui sont assujettis & la taxe
d'sccise, moins les produits retournés dont le co(t est porté au crédit de ces derniers. Inclure aussi lea échantillons.
(5) Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, stolen, reworked, stock adjuatment).
(5) Ajuatementa: toutes les transactions pour lesquelles il n'y a pas eu de vente (produits averiés, détruits, voléa, recyclés
et ajustements de atocks).
~ nil or zero.
- néant ou zéro.
T revised figures.
T nombres rectifiés.

Note Nota

This report reflects the experience of the respon- Le présent rapport traduit l'activité des entreprises ré-
dent firms listed in the December report, plus any de- pondantes énumérées dans la publication de décembre, compte
letions or additions aince then. tenu des suppressions et des additions.

Changes this month: Nil. Changements ce mois-ci: Néant.

Changes this year to dste: Nil. Changements cette snnée & date: Néant.

Commodity coverage ia approximately 100%., Le champ d'observation englobe & peu pr2s tous les produits.




